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МЫ УЖЕ КАК-ТО ПРИ 
ВЫКЛИ, что языко 

цифр характеризуется рабо­
та тружеников промышлен­
ности и колхозного произ­
водства. Цифры указывают 
на выполнение и перевыполнение 
плана, рассказывают, как рабочий 
или колхозник отчитывается в сво­
ей трудовой деятельности перед 
народом, государством.

Что же касается творческих ра­
ботников. то цифры здесь не в че­
сти, вернее — мы всегда стараем­
ся обойти их, мотивируя это тем, 
что, мол, не следует измерять 
цифрами продукцию хотя бы, на­
пример, театра. Здесь, рассужда­
ем мы, речь может идти о качест­
ве продукции, что же касается 
цифрового ее исчисления, то это 
будет только формальным подхо­
дом к делу, бюрократией.

Именно так думала и я. когда 
накануне заседания репертуарной 
коллегии областного управления 
культуры увидела справку об ис­
пользовании репертуара театрами 
Львовщины. Здесь указывались 
название спектакля, автор, коли­
чество представлений за год, чис­
ло просмотревших их зрителей... 
Казалось бы, что может быть скуч­
нее этого!

Однако дело выглядит совер- 
,шенно по-иному, если внимательно 
присмотримся к этим цифрам, с 
их помощью начнем рисовать кар­
тину театральной жизни Львов­
щины. Тогда всплывут недостатки 
в работе творческих коллективов.
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чья цель — нести умное слово в 
массы, воспитывать зрителя, по­
могать ему разобраться в важней­
ших проблемах действительности. 
Ведь в репертуаре наших театров 
много пьес советских драматургов, 
поднимающих животрепещущие 
проблемы, рассказывающих о 
жизни наших людей, их героиче­
ских . поступках. Но когда речь 
идет о том. как эти спектакли ис­
пользуются, как популяризируют­
ся среди зрителей, — вырисовы­
вается довольно неприглядная кар­
тина.

Несколько лет назад на гастро­
ли во Львов приехал Ивано-Фран- 
ковский музыкально-драматиче­
ский театр. Он привез, как указы­
валось в рекламной афише, не­
сколько пьес советских драматур­
гов, русской и украинской класси­
ки. Все, казалось, было учтено. Но 
когда закончились гастроли, 
оказалось, что этот театр за ме­
сяц показал львовянам более 20 
раз «Цыганку Азу» Старицкого. 
Нечто подобное наблюдается и во 
львовских театрах, если вниматель­
но присмотреться к репертуару 
1964 года. Особенно это касается 
соотношения показа пьес советской 
драматургии и зарубежной, рус­
ской и украинской классики. Циф­
ры говорят о том, что театры в 
большинстве эксплуатируют пьесы

СПЕКТАКЛЬ-АФИША...
классиков, тогда как пьесы совет­
ских драматургов только значатся 
в их репертуаре, а ставятся очень 
редко.

Так, в репертуаре Львовского 
тёатра оперы и балета им. Ивана 
Франко из 373 спектаклей, пока­
занных в 1964 году, только 69 
принадлежат советским компози­
торам. Музыкальная комедия «Цы­
ганский барон» прошла, например,

37 раз, а опера советского компо­
зитора Мейтуса «Молодая гвар­
дия», на обновление которой теат­
ром израсходовано много средств, 
показана только 7 раз.

В театре им. Марии Заньковец- 
кой из 403 спектаклей в 1964 го­
ду только 147 принадлежат перу 
советских драматургов. Однако и 
тут предпочтение отдавалось та­
ким спектаклям, как «Син генера­
ла» Рачады, «Камінь на дорозі» 
Медведенко. В то же время свое­
образно прочитанные режиссера­
ми оригинальные пьесы «Третя 
патетична» Погодина, «Гроза над 
Гаваями» Левады, «На зламі но- 
чі» Иванычука и Анткова показы­
вались очень редко. Дирекция те­
атра не учла даже такого факта:

«Син генерала» был поставлен 27 
раз и собрал 9.191 зрителя, спек­
такль же «На зламі кояі», постав­
ленный 24 раза, просмотрели 
16.656 зрителей!

Подобное положение сейчас и в 
Дрогобычском музыкально-драма­
тическом театре. Здесь основная 
ставка делается на украинскую 
классику (335 спектаклей украин­
ской классики и 113 — советских 
драматургов, из которых более 40 
спектаклей малоценного с художе­
ственной стороны и драматически 
несовершенного водевиля братьев 
'Мовсесовых «Весна іде містц.м».

Лучше обстоят дела в театрах 
Советской Армии и юного зрите­
ля им. М. Горького. В их репер­
туаре ^советская драматургия со­
ставила треть всех спектаклей.

Театром Советской Армии бы­
ли показаны лучшие пьесы совет­
ских драматургов. Это «Русские 
люди» Симонова, «Иркутская ис­
тория» Арбузова, «Океан» Штей­
на, «Друзья и годы» Зорина. Но 
наряду с этими произведениями 
театр имел в репертуаре и значи­
тельно более слабые (в драматур­
гическом отношении) пьесы — 
«Белокурая бестия» Клемандва, 
«Денис Давыдов» Соловьева, 
«Кресло № 16» Угрюмова. Имен­
но они показывались зрителям

значительно чаще, чем пье­
сы Симонова, Арбузова, 
Штейна, Зорина.

В театре юного зрителя 
из 445 спектаклей 360 по­

ставлены по пьесам советских дра­
матургов. Однако коллективу надо 
было бы обратить внимание на бо­
лее полное использование качест­
венно лучших пьес.

57 раз показал театр спектакль 
«Лаура» по не весьма художест­
венной пьесе Кондрн. В то же вре­
мя содержательный, можно ска­
зать, этапный спектакль теаіра— 
«Платон Кречет» Корнейчука (пье­
са. кстати, входит и в школьную 
программу) показан лишь 34 раза.

Репертуарная коллегия заслѵ- 
шала и обсудила вопрос, о состоя­
нии и использовании репертуара в 
театральных коллективах Львов­
щины. Члены коллегии указали на 
недостатки в планировании и ис­
пользовании пьес советских дра­
матургов.

Теперь, когда вся наша страна 
готовится к 50-летию Великой Ок­
тябрьской социалистической рево­
люции, театры Львовской области 
должны уделять особенно боль­
шое внимание постановке лучших 
произведений о советской действи­
тельности. Надо активизировать 
работу с местными драматургами 
над созданием новых пьес, посвя­
щенных знаменательной дате.
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